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ANDORROS DEKLARACIJA
DEL TABAKO SEKTORIAUS

Pastaraisiais metais Andora pradé¢jo iSsamy ir intensyvy reformy procesa, siekdama uztikrinti

didesn;j atvirumg bei skaidrumag ir priartinti Kunigaikstyste prie Europos.

Siomis reformomis siekiama uztikrinti struktiirizuota Andoros ekonomikos modelio pertvarkg ir
jvairinti jos ekonomikg. Andoros ekonomikos jvairinimas, paremtas Asociacijos susitarimo
jgyvendinimu, turéty paskatinti naujy ekonomikos sektoriy vystymasi ir padidinti tam tikry esamy

sektoriy konkurencinguma.

Ekonomikos pertvarka turi vykti kartu su stabilia mokestiniy pajamy, gaunamy dél pastaraisiais

metais jvykdyty svarbiy reformy, ir socialinés bei ekonominés padéties, jskaitant uzimtuma, raida.

Atsizvelgiant | tai, vienas i§ Andoros prioritety yra toliau stiprinti ir apsaugoti atsakingg prekyba
tabaku. Andora yra visapusiSkai jsipareigojusi vykdyti visuomenés sveikatos ir tabako kontrolés
gerinimo politika, visy pirma prisijungti prie PSO tabako kontrolés pagrindy konvencijos ir

Protokolo dél neteisétos prekybos tabako gaminiais panaikinimo, taip pat perimti atitinkamus ES

teisés aktus.

Vienas i$ pagrindiniy Andoros visuomenés sveikatos politikos elementy yra su tabako gaminiais
susijusio suk¢iavimo ir jy kontrabandos prevencija bei kova su jais. Andora tvirtai jsipareigoja déti
daugiau pastangy Siose srityse, visy pirma reguliariai perimti bei jgyvendinti ES teisés aktus ir

uztikrinti tinkamus administracinius, teisminius ir materialinius pajégumus.
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Andora jsipareigoja stiprinti bendradarbiavimg kovos su sukCiavimu srityje, visy pirma su ES ir
dviem kaimyninémis valstybémis narémis. Ji atidziai stebés vietoje gaminamy, importuojamy,
parduodamy ir eksportuojamy tabako gaminiy kiekio pokycius. Andora visy pirma primena, kad
2018 m. balandzio 1 d. jsigaliojo Pranciizijos Respublikos Vyriausybés ir Andoros Kunigaikstystés
Vyriausybés susitarimas d¢l tarpvalstybinio bendradarbiavimo policijos ir muitiniy veiklos srityje ir
kad 2015 m. rugs¢jo 2 d. pasirasyta Andoros Kunigaikstystés ir Ispanijos Karalystés konvencija dél

bendradarbiavimo kovojant su nusikalstamumu ir saugumo.

Atsizvelgdama j dabartinius tabako gaminiy kainy (jskaitant mokescius) skirtumus Andoroje ir visy
pirma dviejose kaimyninése valstybése narése, Andora jsipareigoja nedidinti jos ir ES asociacijos
susitarimo parafavimo dieng egzistuojanciy tabako gaminiy kainy (jskaitant mokes¢ius) skirtumy,

palyginti su kaimynine valstybe nare, kurioje kainos maziausios.

Andora uztikrins, kad Asocijuotosios Valstybés protokolo 10 straipsnyje nurodytu pereinamuoju
laikotarpiu pajamy sumazéjimas dél muity sumazinimo biity tuo pat metu kompensuojamas kitomis

valstybés pajamomis.
Andora pabrézia, kad apmokestinimas nepatenka i Sio Susitarimo taikymo sritj, taciau prireikus ir

sieckdama uztikrinti pakankamas valstybés pajamas, iSnagrinés galimybe remtis ES teisés aktais dél

tabako gaminiams taikomy mokes¢iy.
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BENDRA ES IR ANDOROS DEKLARACIJA
DEL LAISVO ASMENU JUDEJIMO

Siuo Susitarimu, kuriuo nustatomos ES valstybés narés ir Andoros pilie¢iy naudojimosi laisvo
judéjimo teise ir Direktyvos 2004/38/EB jtraukimo salygos, Andora nejpareigojama perimti
sgvokos ,,Sajungos pilietybé* (SESV 20 ir tolesni straipsniai), kuri Siame Susitarime neturi

atitikmens.

SESV 18, 21, 46, 50 ir 59 straipsniai yra Direktyvos 2004/38/EB teisinis pagrindas.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2004/38/EB! dél ES pilieciy ir jy Seimos nariy teiseés
laisvai judéti ir gyventi ES valstybiy nariy teritorijoje nustatyta teisiy atvykti, gyventi, iSvykti ir
teisiy | vienoda traktavimg sistema, pagal kurig taikomi tam tikri apribojimai ir suvarzymai,

kuriems, inter alia, taikomos procediirinés garantijos (visy pirma teismin¢ perziiira).

Direktyva 2004/38/EB ES ir Andoros tarpusavio santykiams taikoma Asocijuotosios Valstybés
protokolo VIII ir V prieduose nustatytomis saglygomis.

ES Teisingumo Teismo jurisprudencijoje pateikiama naudingy paaiSkinimy, be kita ko, dé¢l
priemoniy, kuriomis gyvenamosios vietos valstybé gali naudotis sieckdama palaikyti vieSajq tvarka ir

18siysti uzsienio pilietybe turin¢ius nusikaltélius.

1 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos
pilie¢iy ir jy Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje (OL L 158,
2004 4 30, p. 77).
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Itraukdama Direktyva 2004/38/EB, Andora nedaro poveikio vertinimui, kiek biisimi ES teisés aktai
bus svarbiis Siam Susitarimui, ir biisimai ES Teisingumo Teismo jurisprudencijai, grindziamai
Sajungos pilietybés savoka. Sis Susitarimas néra Andoros ir ES valstybés narés pilie¢iy politiniy

teisiy teisinis pagrindas.

ES ir Andora susitaria, kad §is Susitarimas netaikomas imigracijos politikai. Sis Susitarimas
netaikomas treciyjy Saliy pilieCiy teiséms gyventi Salyje, iSskyrus teises, suteikiamas tre€iyjy Saliy
pilie¢iams, kurie yra ES valstybés narés arba Andoros piliecio, besinaudojancio savo laisvo
judéjimo teise pagal §] Susitarimg, Seimos nariai, nes §ios teisés susijusios su ES valstybés narés

arba Andoros pilie¢iy laisvo judéjimo teise.

Andora pripazjsta, kad ES valstybés narés arba jos pilie¢iams, besinaudojantiems laisvo asmeny
judéjimo teise, yra svarbu, kad jy Seimos nariai, apibrézti Direktyvoje 2004/38/EB ir turintys
treciosios Salies pilietybe, taip pat turéty tam tikras iSvestines teises, kaip antai nustatytas tos

direktyvos 12 straipsnio 2 dalyje, 13 straipsnio 2 dalyje ir 18 straipsnyje.
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ANDOROS DEKLARACIJA
DEL YPATINGOS SALIES PADETIES
IR SAUGUMO BEI VIESOSIOS TVARKOS UZTIKRINIMO

Andoros Kunigaikstystés Vyriausybe,

atsizvelgdama | Deklaracijg dél Europos Sajungos sutarties 8 straipsnio,

primindama, kad Andoroje tinkama gyventi teritorija yra labai maza bei kalnuota ir kad joje

nejprastai didele procenting gyventojy ir darbuotojy dalj sudaro ne Kunigaikstystes pilieciai,

primindama, kad saugumo ir vieSosios tvarkos uztikrinimas yra pagrindinis kiekvienos valstybés
tikslas,
pazymédama, kad Andorai gyvybiskai svarbu sugebeti uztikrinti valstybés, asmeny bei turto

sauguma ir palaikyti ypatingg savo viesaja tvarka,
pazymédama, kad Andoros gyventojams uztikrinamas aukstas vieSojo saugumo lygis turi biti
iSlaikytas, nes tai yra didelé vertybé, nuo kurios priklauso reputacija, gyvenimo salygos ir socialine

sanglauda,

primindama, kad Andora negali naudotis saugumo priemonémis, institucijomis ir infrastruktira,

kuriomis paprastai gali naudotis didesn¢ valstybe,

laikosi nuomonés, kad taikant Susitarimg buitina deramai atsizvelgti j ypatinga Andoros geografine

padét] ir demografing bei socialing struktiira,

dar kartg patvirtindama jsipareigojima uztikrinti, kad biity laikomasi visy Asociacijos susitarimo

nuostaty, ir s3Ziningai jas taikyti,
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laikosi nuomonés, kad Andoros teismai, remdamiesi Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/38/EB! 27 ir 28 straipsniais, turi nustatyti apsaugos lygj, kuris, jy nuomone, pageidautinas
pagrindiniams visuomenés interesams apsaugoti, vadovaujantis ES Teisingumo Teismo

jurisprudencija, kurioje paaiskinta, kad Sis apsaugos lygis turi biiti aiSkinamas siaurai,

laikosi nuomones, kad aiskinant Sio Susitarimo nuostatas, kuriomis i§laikoma sgsaja su saugumo ir
vieSosios tvarkos klausimais, turi buti atsizvelgiama, laikantis lygiavertiSkumo bei veiksmingumo
principy ir ES Teisingumo Teismo iSaiskinimo, j realy poveikj, kurj individualus elgesys, keliantis
tikrg, esamg ir pakankamai didele grésme vienam i$ pagrindiniy visuomengés interesy ir pavojy
saugumui bei viesajai tvarkai pagal nacionaliniy teismy praktika, gali daryti atsizvelgiant j Andoros

geografinius, demografinius ir socialinius ypatumus,

laikosi nuomonés, kad Andoros priimtos apsaugos priemonés, nurodytos §io Susitarimo 97
straipsnyje, galéty biiti pateisinamos, inter alia, tais atvejais, kai kapitalo srautai i$ kitos
Asocijuotosios Salies gali kelti grésme nuolatiniy gyventojy galimybei patekti j nekilnojamojo turto
rinka, kai itin padid¢ja ES valstybiy nariy pilie€iy skaicius ir tai gali pakenkti vieSosioms sistemoms
arba kai bendras nacionalinéje ekonomikoje sukurty darbo viety skaicius, palyginti su gyventojy

skai¢iumi, lemia akivaizdy disbalansa,

]sipareigoja nustatyti mechanizmus, bitinus siekiant uztikrinti, kad Andoroje gyvenanciy ES
valstybiy nariy pilieciy dalis, palyginti su bendru Andoros gyventojy skai¢iumi, apsaugos

priemoniy taikymo laikotarpiu nesumazety.

1 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos
pilie¢iy ir jy Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje (OL L 158,
2004 4 30, p. 77).
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BENDRAS ES IR ANDOROS PAREISKIMAS
DEL ORO TRANSPORTO

ES ir Andora susitaria per astuonerius metus nuo §io Susitarimo jsigaliojimo Jungtiniame komitete
iSnagrinéti, ar Asocijuotosios Valstybés protokolo XIII priedas (Transportas) galéty biiti iSpléstas

itraukiant oro transporto sektoriy.
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